Forord

Laeringsrum

Det nummer af Sprogforum du har i handen i dette gjeblik, er et jubileumsnummer.
Det er nummer 25, og dette halvrunde tal fejrer vi pa flere mader:

For det fgrste har Sprogforum féet et helt nyt layout: Sprogforum har faet en bogryg og
nytlayout for omslag og indholdssiderne. Vi har gnsket at forny tidsskriftet, men allige-
vel at bevare den enkelhed som hidtil har karakteriseret Sprogforum, og vilegger fort-
sat vaegt pa leservenlighed. Vi hdber at du som laeser synes om det nye principlayout
der er skabt af grafiker Camilla Jgrgensen. Indholdsmaessigt har Sprogforum ikke for-
andret sig. Tidsskriftet vil stadig bestd af en kronik, en reekke artikler til temaet samt
Godt Nyt og Andet Godt Nyt med sprogdokumentation fra Danmarks Pedagogiske Bib-
lioteks samling; artikler uden for temaet under Abne Sider og anmeldelser vil fortsat
forekomme i nogle af numrene.

Desuden har vifor dette nummer valgt et samlende tema som vedrerer alle sider af sprog-
og kulturpadagogikken inden for alle sprog og pa alle niveauer: Leeringsrum.

I mange ar var klassevarelset den alment accepterede ramme for sprogundervisning.
Det var her man laeste teksten op og samtalte om den, lavede par- og gruppegvelser,
arbejdede med rollespil, drama og story-lines. Klassevarelset blev maske udstyret som
et faglokale med bandoptager, video, ordbgger, handbeger, landkort, plakater, postkort
og fotografier der illustrerede forhold i malsprogslandene. Sprogklassen holdt til her.
Megen klasserumsobservation og pedagogisk udvikling tog udgangspunktidenne helt
konkrete scene begranset af fire veegge og mebleret med borde og stole.

Selv om klasseverelset stadig eksisterer og spiller en stor rolle, er begrensningerne i
selve klassevarelsesbegrebet blevet mere og mere tydelige isaer op gennem 1990’erne.
Flere og flere leeringsaktiviteter peger ud over det enkelte klasserum: Tvaerfaglige sam-
arbejder og projekter kraever maske @ndrede ruminddelinger og -indretninger pa sko-
len sdsom grupperum og serlige vaerksteder. Via udvekslinger, studieture m.m. udvik-
ler elever eller studerende aktivt deres sproglige, interkulturelle og sociale kompeten-
cer og kan dermed inddrage egne erfaringer med kultur- og samfundsforhold i andre
lande i deres leering. Internettet giver mange anledninger til ny og mere autonom lze-
ring. Mange skoler har mulighed for at arrangere ekskursioner til lokale sociale og kul-
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turelle institutioner: vaeresteder, biblioteker, biografer, museer m.m. Nogle lerere igang-
satter forskellige former for etnografisk feltarbejde uden for skolen. Voksne indvan-
drere lerer dansk sprog og lokale omgangsformer pa arbejdspladser somled i integration-
sindsatsen osv. osv.

Denne udvikling har skabt behov for at have et mere smidigt og abstrakt begreb end
klassevarelset/klasserummet, og her er begrebet leringsrumnyttigt. Begrebet er poten-
tielt meget bredt, for alle slags sammenhange kan fungere som leeringsrum nar blot de
er kendetegnet ved en intention om Iering. Det eri denne brede forstand, vi forstar temaet
leringsrum i dette nummer. Laeringsrum dakker bade fysiske og bevidsthedsmassige
aspekter og er dermed i mere end én forstand rum, hvor lering finder sted og hvor der
skabes rum for lring. Leringsrum bergrer aspekter som det virtuelle rum med dets
mange nye muligheder. Man kan f.eks. se internettets chatroom som et serligt leerings-
rum som den mere traditionelle sprogundervisning kan knytte an til og udvikle sig
inden for. Eller man kan ligefrem afsgge betydningen af det virtuelle klassevarelse i
forhold til fremmedsprogstilegnelsen. Ogsa arbejdspladsen kan ses som et leeringsrum
hvor de ansatte aktivt udvikler deres sproglige, interkulturelle og sociale kompetencer
med udgangspunktikravene pa den specifikke arbejdsplads. Eller man kan spgrge hvil-
ken rolle museets rum kan spille for den leering der affpdes ved at inddrage f.eks. billed-
kunst i fremmedsprogsundervisningen.

Dette nummer af Sprogforum indeholder en raeekke artikler som belyser forskellige
aspekter af det sprog- og kulturpaedagogiske leringsrum.

Den forste artikel ‘Virtuelle leringsrum - fremmedsprog pa internettet’ af Bente Meyer
handler om de unges engagement i netkommunikationen som del af deres fritidskultur
og diskuterer hvilke nye leringsmuligheder chatrooms og e-mail-netvaerk rummer for
skolens fremmedsprogsundervisning.

Ogsa den naeste artikel: ‘Virtuelle klassevarelser i fremmedsprogstilegnelsen - MOO som
et frugtbart leringsrum’ af Markus Kotter og Lienhard Legenhausen tematiserer det
virtuelle rums nye muligheder. Her afspges potentialet i en ny form for indlering af
fremmedsprog: MOO (Multiple User Domain - object-oriented) med udgangspunkt i et pro-
jekt om interkulturel sprogtilegnelse, som blev gennemfgrt i samarbejde mellem
Universitat Minster (Tyskland) og Vassar College (USA).

Karen Lund og Michael Svendsen Pedersen diskuterer i artiklen ‘Andetsproget pa
arbejde’ hvilke strukturelle og peedagogiske konsekvenser det nye lovforslag om dansk-
undervisning til voksne udlendinge vil kunne fa for andetsprogsundervisningens
leringsrum.
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Jette Stenlev beskriveri ‘Cooperative Learning i fremmedprogsundervisningen’ ud fra
Spencer Kagans teorier det leringssyn der ligger til grund for Cooperative Learning.
Hun opridser herudfra hvilke interaktions- og kommunikationsmuligheder ogisidste
ende optimerede leringsresultater dette abner for fremmedsprogsundervisningen.

Inge-Lise Zinck gor sig i ‘Billedkunst og fremmedsprog - en ideel kombination!” til for-
taler for at arbejdet med billedkunst bade i klassen og pd museet kan udggre et sarligt
leeringsrum i fremmedsprogsundervisningen; hun anfgrer kunstens serlige kvaliteter
og giver korte forslag til tilretteleeggelse af undervisningen.

Abne Sider bestaridette nummeraf Mads Haugsteds artikel: ‘Sprogfagene og det mundt-
lige rum’ hvor mundtligheden som et fzlles sprogfagligt udviklingsomrade star i cen-
trum. Mads Haugsted argumenterer detaljeret - og med eksempler fra arbejdet med drama

i danskundervisningen - for mulighederne i og behovet for en faglighed inden for un-
dervisning i det mundtlige omrdde.

Kronikken ‘Skaller og kerne - om fremmedsprogsfagenes identitet’ er denne gang skre-
vet af Karen Sonne Jakobsen. Hun tager udgangspunkt i den senere tids fagpolitiske
debat om fremmedsprogsfagene og debattens kodeord kernefaglighed og kompetence

og opfordrer til et mere differentieret syn pa fremmedsprogfagenes identitet.

God forngjelse!

REDAKTIONEN
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